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ULUSLARARASI TEBLİGAT USULÜ 

 

DOÇ. DR. NECLA ÖZTÜRK                                                                

 ARŞ. GÖR. GÜVEN YARAR 

 

ÖZET 

Tebligat, hukukî bir işlemin ilgilinin bilgisine sunulması için yetkili makam aracılığıyla -yasa 

ve yönetmeliğe uygun şekilde- yazı veya ilânla yapılan bildirim işlemidir.  Esas itibariyle 

Türk hukukunda tebligat 7201 sayılı Tebligat Kanununda düzenlenmektedir. Bunun yanı sıra 

tebligatın usulü bakımından işlemin ülke içinde veya yabancı bir ülkede yapılması 

bakımından ayrım yapılması gerekmektedir. Zira ülke dışına yapılacak tebligatta konuya 

ilişkin kanun hükümlerinin yanı sıra tebligatın daha kolay ve hızlı şekilde yapılması amacıyla 

ikili ve çok taraflı milletlerarası sözleşme hükümleri de dikkate alınmalıdır. Örneğin, yabancı 

ülkede bulunana Türk vatandaşlarına ya da yabancılara yapılacak tebligat bakımından 

Türkiye’nin taraf olduğu adlî yardım sözleşmeleri bulunmaktadır. Bu sözleşmelerden bazıları 

1954 tarihli Hukuk Usulüne Dair Sözleşme ve 1965 tarihli Hukukî ve Ticari Konularda Adlî 

ve Gayrî Adlî Belgelerin Tebliğine Dair La Haye Sözleşmesidir.  

 

Bu bildirinin amacı; Türkiye’den yabancı bir ülkeye tebligat yapılırken izlenecek usulü 7201 

sayılı Tebligat Kanunu, 1954 tarihli Hukuk Usulüne Dair Sözleşme ve 1965 tarihli Hukuki ve 

Ticari Konularda Adlî ve Gayrî Adlî Belgelerin Tebliğine Dair La Haye Sözleşmesi 

çerçevesinde ele almaktır. 

 

Anahtar Kelimeler: Tebligat, Milletlerarası Tebligat, Hukuk Usulüne Dair Sözleşme. 

 

TEBLİGAT 

TANIM 

Tebligat, tebliğ kelimesinin çoğulu olup sözlük anlamıyla bildirme, anlatma, duyurma haber 

verme anlamlarına gelir1. Hukukî anlamda tebligatın kısa bir tanımını vermek gerekirse 

tebligat bir bildirimin resmî olarak belgelendirilmesi hâlidir2.  

Doktrindeki bir başka tanıma göre tebligat; dava ile ilgili olan kişilerin özellikle davanın 

taraflarının davaya ilişkin bir işlemi öğrenebilmesi için usulüne uygun bir biçimde yazı veya 

ilan yolu ile yapılan resmi bir işlemdir3.  

Diğer bir tanıma göre tebligat; belirli hukukî işlemlerin, hukukî sonuçlarından etkilenmesi 

amaçlanan ilgili kişilere yetkili makam tarafından veya yetkili makam aracılığıyla kanunî 

şekilde bildirilen ve bu bildirimin muhatabına ulaşmış bulunduğunu veya ulaşmış 

sayılabilmesi için gerekli kanuni koşulların yerine getirildiğini belgeleyen bir işlemdir4. 

 

ÖNEMİ ve HUKUKÎ ÇERÇEVESİ 

Tarafların veya ilgililerin yapılan ve yapılacak işlemleri öğrenmek suretiyle davada yer 

almaları, kendilerine tanınan hakları kullanabilmeleri ve sürelerin bir kısmının başlaması 

tebligatın yapılmış olmasına bağlıdır5. Türkiye’de görülen dava ve icra takiplerinde davalı 

veya borçlular arasında yabancı ülkelerde ikamet eden Türk vatandaşı veya yabancı 

                                                           
1 Yılmaz, Ejder / Çağla, Tacar: Tebligat Hukuku, B. 6, Ankara 2013, s. 712. 
2 Pekcanıtez, Hakan / Atalay, Oğuz /  Özekes, Muhammet: Medeni Usul Hukuku, B. 12, İstanbul 2018, s. 

131.  
3 Ruhi, Ahmet Cemal: Tebligat Hukuku, Ankara 2005, s. 25. 
4 Moroğlu, Erdoğan / Muşul, Timuçin: Tebligat Hukuku I. Kitap Kazai Tebligat C. 1 Genel İlkeler ve Adli 

Tebligat, Fakülteler Matbaası, İstanbul 1985, s. 4. 
5 Özdemir Kocasakal, Hatice: Yabancı Ülkelerde Bulunan Kişilere Tebligat, Galatasaray Üniversitesi Hukuk 

Fakültesi Dergisi, 2009, S. 1, s. 27. 
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bulunduğunda ya da yabancı ülkeden delil temini söz konusu olduğunda milletlerarası tebligat 

gündeme gelecektir6. 

 

Yabancı ülkelere yapılacak tebligat, Türk hukukunda 7201 sayılı Tebligat Kanununun7 25 ilâ 

27. maddeleri ve Tebligat Kanununun Uygulanmasına Dair Yönetmeliğin8 38 ilâ 47. 

maddelerinde düzenlenmiştir. Türkiye, milletlerarası tebligat konusunu içeren iki adet La 

Haye Sözleşmesine9 taraf olmuştur. Bunlardan ilki; 1954 tarihli Hukuk Usulüne Dair La Haye 

Sözleşmesidir10. Bu Sözleşmede genel olarak milletlerarası hukukî yardım konularına ilişkin 

düzenlemeler yer almakta olup tebligata ilişkin hükümler Sözleşmenin 1 ilâ 7. maddelerinde 

düzenlenmiştir. Milletlerarası tebligata ilişkin Türkiye’nin taraf olduğu diğer sözleşme ise 

1965 tarihli Hukukî veya Ticarî Konularda Adlî veya Gayrı Adlî Belgelerin Tebliğine Dair La 

Haye Sözleşmesidir11. Tebligat Sözleşmesi olarak da bilinen bu Sözleşme, akit devletler 

tarafından 1954 tarihli La Haye Sözleşmesi hükümlerinin tebligata ilişkin hükümlerinin 

yetersiz kalması nedeniyle akdedilmiştir. Bu iki Sözleşme dışında milletlerarası tebligat, 

Türkiye’nin birçok devlet ile yaptığı iki taraflı adlî yardım sözleşmesi hükümlerine göre de 

yapılabilir12. 

 

Kanun, Yönetmelik ve milletlerarası sözleşme hükümlerine göre yabancı ülkelere yapılacak 

tebligat işlemlerinin detayları, Adalet Bakanlığı tarafından çıkarılan tebliğ ve genelgelerde13 

açıklanmaktadır. 

 

MİLLETLERARASI TEBLİGAT TÜRKİYE İLE TEBLİGAT YAPILACAK ÜLKE 

ARASINDA İKİLİ YA DA ÇOK TARAFLI MİLLETLERARASI SÖZLEŞME 

BULUNMUYORSA 

Türkiye ile tebligatın yapılacağı devlet arasında ikili veya çok taraflı sözleşme bulunmadığı 

takdirde Kanun ve Yönetmelik hükümleri uygulanır14. Kanun ve Yönetmelikte Türkiye’den 

yurtdışına yapılacak tebligat ile yurt dışından Türkiye’ye yapılacak tebligat ayrı ayrı 

düzenlenmiştir15.  

 

Tebligat Kanununun 25. maddesi uyarınca, yabancı ülkelerde bulunanlara tebliğ edilmesi 

gereken evrak, tebligatı çıkaran merciin bağlı bulunduğu Bakanlık vasıtasıyla Dışişleri 

Bakanlığına oradan da ilgili Türk elçiliğine gönderilecektir. Türk siyasî memuru veya 

konsolosu tebligatın yapılmasını yabancı ülke kanunlarına göre tebligatı yapmaya yetkili olan 

makamdan isteyecektir.  

                                                           
6 Şanlı, Cemal / Esen Emre / Ataman-Figanmeşe, İnci: Milletlerarası Özel Hukuk, B. 3, İstanbul 2014, s. 442.  
7 RG: 19. 02. 1959-10139. Çalışmamızın devamında Kanun olarak anılacaktır. 
8 RG: 25. 01. 2012-28184. Çalışmamızın devamında Yönetmelik olarak anılacaktır. 
9 La Haye Sözleşmeleri konusunda bilgi için bkz.: http://www.uhdigm.adalet.gov.tr (Erişim Tarihi: 06.03.2019). 
10 RG: 23.03.1972-14137. Sözleşmenin Türkçe tercümesi için bkz.: http://www.uhdigm.adalet.gov.tr (Erişim 

Tarihi: 06.03.2019). 
11 RG: 17. 06. 1972-14218. Sözleşmenin Türkçe tercümesi için bkz.: http://www.uhdigm.adalet.gov.tr (Erişim 

Tarihi: 06.03.2019). 
12 Türkiye tarafından imzalamış iki taraflı adlî yardım sözleşmeleri konusunda bilgi için bkz.: 

http://www.uhdigm.adalet.gov.tr (Erişim Tarihi: 06.03.2019). 
13 Genelge için bkz.: Adalet Bakanlığı Uluslararası Hukuk ve Dış İlişkiler Genel Müdürlüğünün Hukukî Alanda 

Uluslararası Adlî Tebligat İşlemlerine İlişkin 16.11.2011 Tarihli ve 63 / 3 Nolu Genelgesi:  

http://www.uhdigm.adalet.gov.tr (Erişim Tarihi: 06.03.2019). Çalışmamızın devamında Genelge olarak 

anılacaktır. 
14 Nomer, Ergin: Devletler Hususi Hukuku, B. 22, İstanbul 2017, s. 595.  
15 Günay Esra: Türkiye’den Yabancı Ülkeye Yapılan Tebligat ve Esasları, Türkiye Adalet Akademisi Dergisi, 

2012, Y. 3, S. 11, s. 265. 

http://www.uhdigm.adalet.gov.tr/
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Adalet Bakanlığı tarafından 13 Şubat 1985 tarihinde yayımlanan Yabancı Memleketlerdeki 

Kişi ve Kuruluşlara Yapılacak Tebligatlara Dair Tebliğ16 ile tebliğ evrakının doğrudan Adalet 

Bakanlığı tarafından gönderilmesi gerektiği dolayısıyla Dışişleri Bakanlığının aracı 

yapılmaması hususu düzenlenmiştir. Bu husus Genelgenin 26. maddesinde de korunmuştur. 

Bu nedenle, Tebligat Kanunu 25. maddesi uyarınca Türkiye’den yabancı ülkelere yapılacak 

tebligatlarda, tebligatı çıkaran makam, bağlı olduğu Bakanlık vasıtasıyla tebligatı o bölgede 

yer alan elçilik veya konsolosluğa yollayacaktır17. Evrak Türk siyasî memuru tarafından ilgili 

ülkenin yetkili makamlarına iletilecektir. Bu usul doktrin ve uygulamada “diplomatik 

(konsüler) yol” olarak adlandırılmaktadır18.  

 

Türkiye’den yurt dışına yapılacak tebligatlarda; Kanunun 25, 25/a ve 26. maddeleri uyarınca 

tebligat yapılamayan ve ikametgâhı, meskeni veya işyeri de bulunamayan kimsenin adresi 

meçhul sayılacak ve bu kişilere ilanen tebligat yapılacaktır. Kanunun 28. maddesi uyarınca 

yurt dışına yapılacak ilanen tebligatın geçerli olabilmesi için, tebliğ olunacak evrak ile ilan 

suretlerinin yabancı memlekette bulunan kişinin malum adreslerine iadeli taahhütlü mektupla 

gönderilmesi ve posta makbuzunun dosyasına konması gerekmektedir. Kanunun 39 ve 41. 

maddelerine göre, yabancı ülkeye gönderilecek tebliğ evrakının anlaşma hükümleri ve 

mütekabiliyet esaslarına göre düzenlenmesi ve bu evrakta; muhatabın adı, soyadı, tam adresi, 

vatandaşlığının gösterilmesi ve bunların yazı makinesi ile yazılması gerekir. Yabancı ülkeye 

gönderilecek olan belli günü ihtiva eden tebliğ evrakının, tebliği çıkaran merci tarafından, 

belirlenen günden en az üç ay evvel ilgili Bakanlığa gönderilmesi gerekecektir. 

 

TÜRKİYE İLE TEBLİGAT YAPILACAK ÜLKE ARASINDA İKİLİ YA DA 

MİLLETLERARASI SÖZLEŞME AKDEDİLMİŞSE İKİLİ SÖZLEŞMELERDE 

TEBLİGAT USULÜ 

Türkiye, birçok devlet ile iki taraflı adlî yardım sözleşmesi akdetmiştir19. Türkiye’nin taraf 

olduğu İki taraflı sözleşmelerde tebligatın yapılma usulü olarak konsüler yolun benimsendiği 

görülmektedir. İki taraflı sözleşme hükümlerine göre, yurt dışına yapılacak olan tebligatta 

tebligatı çıkaran makam, bağlı olduğu Bakanlık vasıtasıyla, görev bölgesini göz önüne alarak 

tebligatı o yerdeki elçilik veya konsolosluğa yollayacak ve evrak Türk siyasî memuru 

tarafından o ülkenin yetkili makamlarına iletilecektir20. Bazı iki taraflı anlaşmalarda ise 

                                                           
16 RG: 13.02.1985-18665. Tebliğ metni için bkz.: http://www.resmigazete.gov.tr/arsiv/18665.pdf (Erişim Tarihi: 

06.03.2019). 
17 Nomer, s. 596.  
18 Çelikel, Aysel / Erdem, Bahadır: Milletlerarası Özel Hukuk, B. 15, İstanbul 2017, s. 527. Yabancı ülkelerde 

bulunan Türk vatandaşlarına yapılacak tebligat işlemlerini kolaylaştırmak amacıyla diplomatik yola alternatif 

olarak bir yol geliştirilmiştir. Tebligat Kanununa 2003 yılında eklenen fıkraya göre “Yabancı ülkede kendisine 

tebliğ yapılacak kimse Türk vatandaşı olduğu takdirde tebliğ o yerdeki Türkiye Büyükelçiliği veya Konsolosluğu 

aracılığıyla da yapılabilir. Bu hâlde bildirimi Türkiye Büyükelçiliği veya Konsolosluğu veya bunların 

görevlendireceği bir memur yapar. Tebliğin konusu ile hangi merci tarafından çıkarıldığı bilgilerinin yer aldığı 

ve otuz gün içinde başvurulmadığı takdirde tebliğin yapılmış sayılacağı ihtarını içeren bildirim, muhataba o 

ülkenin mevzuatının izin verdiği yöntemle gönderilir. Bildirimin o ülkenin mevzuatına göre muhataba tebliğ 

edildiği belgelendirildiğinde, tebliğ tarihinden itibaren otuz gün içinde Türkiye Büyükelçiliği veya 

Konsolosluğuna başvurulmadığı takdirde tebligat otuzuncu günün bitiminde yapılmış sayılır. Muhatap Türkiye 

Büyükelçiliği veya Konsolosluğuna başvurduğu takdirde tebliğ evrakını almaktan kaçınırsa bu hususta 

düzenlenecek tutanak tarihinde tebliğ yapılmış sayılır. Evrak bekletilmeksizin merciine iade edilir” (Tebligat 

Kanunu m. 25/a). 
19 Türkiye’nin akdetmiş olduğu iki taraflı adlî yardım anlaşmaları için bkz.: Çelikel, Aysel / Şanlı, Cemal / 

Öztekin, Günseli / Erdem Bahadır / Ataman Figanmeşe, İnci / Giray, Faruk Kerem: Milletlerarası Özel 

Hukuk Sözleşmeleri, C. 2, İstanbul 2005, s. 1349- 1756. 
20 Günay, s. 271.  

http://www.resmigazete.gov.tr/arsiv/18665.pdf
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konsüler yol yerine doğrudan akit devletlerin belirledikleri merkezi makamlar aracılığıyla 

tebliğ evrakının iletilmesi öngörülmektedir21. 

 

ÇOK TARAFLI SÖZLEŞMELERDE TEBLİGAT USULÜ 

1954 Tarihli Hukuk Usulüne Dair La Haye Sözleşmesi Hükümlerine Göre Yurt Dışına 

Tebligat Usulü 

1954 tarihli Hukuk Usulüne Dair La Haye Sözleşmesinin 1-7. maddeleri arasında tebligata 

ilişkin düzenlemeler yer almaktadır. Sözleşmeye göre her akit devlet bir merkezi makam tayin 

eder ve tebligat talepleri bu merkezi makama yapılır. Sözleşmenin 1. maddesine göre,  hukukî 

ve ticarî konularda tebligat talebi, talep eden devletin konsolosu tarafından talep edilen 

devletin tayin edeceği merkezi makama yapılır. Bu makam, tebligatın yapıldığını ispat eden 

veya yapılmasına engel olan olayı bildiren belgeyi konsolosa gönderir. Her akit devlet kendi 

ülkesinde yapılacak olan tebligat talebinin kendisine diplomatik yoldan gönderilmesini 

isteyebilir. Tebligatın gönderildiği yerin noter veya yetkili memurları aracılığı ile yapılması 

veya tebligatın her devletin tebligatın yapılacağı ülke de görevli olan diplomasi memurları 

veya konsolosları vasıtasıyla doğrudan doğruya yapılaması da mümkündür. 

 

Sözleşmeye göre mahkeme veya tebligatı yapacak olan mercî tebligatı Adalet Bakanlığına 

yollayacak, Adalet Bakanlığı da tebligat evrakını tebligatın yapılacağı görev bölgesine göre 

görevli olan Türk Konsolosluğuna gönderecek, Türk Konsolosluğu da evrakı görevli olduğu 

ülkenin Sözleşmeye göre tesisi edilmiş olan merkezi makamına ulaştıracaktır. Bu merkezi 

makam tebligatı yaptıktan sonra yapıldığını gösteren belgeyi ya da tebligat yapılamamış ise 

bunun nedeni de dâhil olmak üzere yapılmadığını gösteren belgeyi kendisinden talepte 

bulunan Türk Konsolosluğuna yollayacaktır22. 

 

1965 Tarihli Hukukî ve Ticari Konularda Adlî ve Gayri Adlî Belgelerin Yabancı 

Memleketlerde Tebliğine İlişkin La Haye Sözleşmesi Hükümlerine Göre Yurt Dışına 

Tebligat Usulü 

1954 Tarihli Hukuk Usulüne Dair La Haye Sözleşmesinin akdedilmesinin üzerinden kısa bir 

süre geçmiş olmasına rağmen devletler ikinci bir milletlerarası sözleşme hazırlama ihtiyacı 

duymuş ve bunun üzerine 1965 Tarihli La Haye Sözleşmesi akdedilmiştir23. 

 

1965 Tarihli La Haye Sözleşmesi sadece milletlerarası tebligatı düzenleyen hükümler 

içermektedir. Bu Sözleşme ile milletlerarası tebligatta diplomatik (konsüler) yoldan 

vazgeçilmiş ve daha kısa süren, pratik bir tebliğ usulü kabul edilmiştir. Sözleşmeye göre her 

akit devletin bir merkezi makam tayin etmesi gerekmektedir. Bu bağlamda, Türkiye’nin 

merkezi makamı; Adalet Bakanlığına bağlı Uluslararası Hukuk ve Dış İlişkiler Genel 

Müdürlüğü olarak belirlenmiştir. Sözleşmeye göre, tebliğ talepleri, tebligatı yapmak isteyen 

akit devletteki tebligatı yapmakla yetkili adlî (mahkeme) veya gayrı adlî (noter) makam 

                                                           
21 Özdemir Kocasakal, s. 34, dn. 18. “Türkiye Cumhuriyeti ve Kazakistan Arasında Hukukî Konularda 

Yardımlaşma Anlaşmasında (RG: 12.11.1997-23168), adlî veya gayrı adlî belgelerin tebliğine (m. 18/f.1) ilişkin 

talepler adlî yardımlaşma kapsamında değerlendirilmekte (m.12/f.1) ve bu taleplerin, âkit devletlerin yetkili 

merkezi makam olarak belirledikleri Adalet Bakanlıkları aracılığı ile yapılacağı belirtilmektedir (m.2). Benzer 

şekilde, Türkiye Cumhuriyeti ile Ukrayna Arasında Hukukî Konularda Adlî Yardımlaşma ve İşbirliği Anlaşması 

(RG: 22.12.2003-25324) (m.2); Türkiye Cumhuriyeti ile Çin Halk Cumhuriyeti Arasında Hukukî, Ticari ve 

Cezai Konularda Adlî Yardımlaşma Anlaşması ( m. 2), adlî yardım taleplerinin âkit devletlerin belirleyeceği 

merkezi makamlar (Adalet Bakanlıkları) aracılığıyla yerine getirileceğini belirtmiştir (m.2)”.  
22 Çelikel / Erdem, s. 530; Özdemir Kocasakal, s. 35 vd.  
23 Nomer, s. 596; Şanlı / Esen / Ataman-Figanmeşe, s. 445; Bozdağ, Gonca Gülfem: 1965 Tarihli La Haye 

Sözleşmesi Bakımından Tebligat Kanununa İlişkin Bazı Sorunlar, Gazi Üniversitesi Hukuk Fakültesi Dergisi, 

2016, C. 20, S. 2, s. 273 vd.  
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tarafından, resmî tasdik veya bir formaliteye gerek kalmaksızın, tebligatın yapılacağı şahsın 

bulunduğu akit devletteki merkezi makama -hiçbir aracı kuruma gerek olmaksızın- yollanır. 

Kendisine tebliğ talebi gelmiş olan devletin merkezi makamı ise tebligat yapıldıktan sonra 

yapıldığını belgeleyen evrakı veya yapılmamış ise bunun nedenini gösteren evrakı doğrudan 

kendisinden talepte bulunan akit devletteki tebligatı çıkaran adlî veya gayri adlî makama geri 

yollar. 

 

Sözleşmeyle getirilen kolay ve hızlı tebligat usulünün yanında esnek bir anlayıştan hareket 

edilerek eski usullere göre tebligatın da yapılabileceğini düzenlemiştir. Akit devletler, 

tebligatın yapılacağı ülkedeki konsolosları vasıtasıyla o ülkenin merkezi makamına başvuruda 

bulunabilirler. Aynı şekilde istisnai haller söz konusu olması halinde diplomatik yolları da 

kullanabilirler. Buna ek olarak akit devletler kendi ülke vatandaşlarına zor kullanmamak 

şartıyla kendi ülkelerinin diplomatik temsilcisi veya konsolosları eliyle tebligat yapabilirler. 

Sözleşmenin 11. maddesinde bu yolların dışında adlî belgelerin tebliği hususunda akit 

devletlerin başka tebliğ yolları kararlaştırabilecekleri düzenlenmiştir.  

 

Tebligatı kolaylaştırıcı ve hızlandırıcı hükümlerin yanında Sözleşme ile akit devletlerin 

çekince koymamak şartı ile tebligat muhatabına doğrudan tebligat yapılacağını da 

düzenlemiştir24. Genelge ile 1965 tarihli Tebligat Sözleşmesine göre yurt dışına yapılacak 

olan tebligat usulü düzenlenirken, “Doğrudan Tebligat Usulü” başlığı altında Sözleşmenin 

10/a maddesine25 göre doğrudan posta yolu ile tebligat yapılabilecek olan akit devletlerin 

listesi26 verilerek, bu devletlerde ki tebligat muhatabına Bakanlık aracı kılınmaksızın iadeli 

taahhütlü posta yolu ile doğrudan muhatabının adresine tebligatın yapılabileceğini açıkça 

belirtmiştir27.  

 

Türkiye, Sözleşmenin 10/a maddesini çekince koyarak onaylamıştır. Buna göre, Türkiye’de 

bulunan kişilere doğrudan posta yolu ile tebligat yapılamayacaktır. Madde 10/a’ya çekince 

koymayarak posta ile tebligata izin veren devletlerdeki muhataplara Türkiye’den tebligat 

doğrudan posta yolu ile yapılabilir. Ancak hiçbir akit devletin makamı Türkiye’de bulunan 

muhataba posta ile doğrudan tebligat yapamaz. Türkiye’nin koymuş olduğu bu çekinceye 

rağmen Türkiye’deki muhataba doğrudan posta yolu ile yapılması halinde Türk Hukuku 

bakımından tebligat yapılmamış sayılır. 

 

BİRDEN ÇOK SÖZLEŞMEYE TARAF OLUNMASI HALİNDE YURT DIŞINA 

TEBLİGAT 

Tebligatın yapılacağı devlet ile Türkiye arasında hem iki taraflı adlî yardım sözleşmesi 

bulunması hem her iki devletin çok taraflı sözleşmelere taraf olması hâlinde hangi sözleşmeye 

göre milletlerarası tebligatın yapılacağı konusu önem kazanmaktadır. Tebligat yapılacak olan 

devlet ile Türkiye hem 1954 tarihli La Haye Sözleşmesine hem 1965 tarihli La Haye 

Sözleşmesine taraf olması halinde, 1965 tarihli Sözleşmenin 22. maddesi uyarınca her iki 

sözleşemeye taraf olan devletler bakımından 1965 tarihli Tebligat Sözleşmesi hükümleri 

uygulanacaktır. Ancak 1965 tarihli Sözleşmenin 25. maddesi ile devletler arasında akdedilen 

iki taraflı sözleşmeler saklı tutulmuştur. Bu durumda, tebligatın hangi Sözleşme hükümlerine 

                                                           
24 Şanlı / Esen / Ataman-Figanmeşe, s. 445; Çelikel / Erdem, s. 535.  
25 Talep edilen Devlet itiraz etmedikçe işbu sözleşme: adlî belgelerin yabancı memleketlerdeki kişilere doğruca 

posta vasıtası ile gönderilmesine engel teşkil etmez (m. 10-a). 
26 Genelgeye göre; ABD, Arnavutluk, Antigua ve Barbuda, Bahama Adaları, Barbados, Belçika, Botsvana, 

Danimarka, Finlandiya, Fransa, Hollanda, İngiltere, İrlanda, İspanya, İsrail, İsveç, İtalya, İzlanda, Lüxemburg, 

Japonya, Kanada, Letonya, Malavi, Romanya, Slovanya, Saint Vincent ve Granadines ve Portekiz’de 

bulunanlara “anlayacağı dilden olmak şartı” ile doğrudan tebligat yapılabilecektir.  
27 Çelikel / Erdem, s. 534.  
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göre yapılması gerektiği hususu Genelge ile düzenlemiştir. Bu düzenlemeye göre; yürürlükte 

bulunan ikili veya çok taraflı sözleşmelerden hangisi tebligatın daha basit, kolay ve etkin 

yöntemle yapılmasına imkân tanıyorsa, tebligat o ikili anlaşma veya çok taraflı sözleşme 

hükümlerine göre yapılacaktır.  

 

 USULSUZ TEBLİGAT 

Dava ile ilgili usul işlemlerinin davalıya tebliği, savunma hakkına riayet ilkesi bakımından 

önemlidir. Zira tebligat işlemi usulüne uygun olarak yerine getirilmedikçe dava görülemez28. 

Kanun ve Yönetmelikte, 1954 tarihli La Haye Sözleşmesinde, 1965 tarihli La Haye 

Sözleşmesinde ve Türkiye’nin taraf olduğu iki taraflı adlî yardım sözleşmelerinde tebligatın 

hangi şartlarda ve nereye yapılacağı detaylı bir şekilde düzenlenmiştir. Tebligat ilgili 

düzenlemelerden hangisine göre yapılıyor ise ilgili düzenleme ile kabul edilen usule göre 

yapılmalıdır. Kanun, Yönetmelik, Genelge ve milletlerarası sözleşme hükümlerine uygun 

olmadan yapılan tebligat usulsüz tebligat olarak kabul edilir ve geçersizdir29.  

Tebligat Kanunu m. 32 ve Tebligat Yönetmeliği m. 53’e göre tebliğ usulüne aykırı olarak 

yapılmış olsa bile muhatap tebliği bir şekilde öğrenmiş ise muhatabın tebligatı öğrendiğini 

beyan ettiği tarih tebliğ tarihi olarak kabul edilir. Ancak tebligat milletlerarası sözleşme 

hükümlerine göre yapılırken, sözleşme hükümlerine aykırı olması halinde Tebligat Kanunu 

32. maddesi uygulanarak geçerli hale getirilemez.  

 

SONUÇ 

Birden fazla hukuk düzeni ile irtibatı bulunan davalarda tebligat, mahalli nitelikte olan 

davalara göre güçlük ve gecikme sebebi olabilmektedir. Türk mahkemelerinde açılan 

davalarda veya Türkiye’de yapılan icra takiplerinde davalı veya borçlular arasında yabancı 

ülkelerde ikamet eden Türk vatandaşı veya yabancı bulunduğunda ya da yabancı ülkeden 

doğrudan veya istinabe yolu ile delil temini söz konusu olduğunda milletlerarası tebligat 

konusu gündeme gelmektedir.  

 

Bir ülkenin adlî makamlarından diğer ülkelere yapılacak tebligat, uzun zaman alan, masraflı 

ve zor bir işlemdir. Tebligatın gecikmesi hâlinde, uyuşmazlığın çözümü mümkün olmayacak, 

bu durum adil yargılanma hakkının ihlali sonucunu doğuracaktır. Bu sebeple devletler 

tebligatı da konu alan adlî yardım ve dostluk anlaşmaları yaparak kısa yoldan tebligatın 

yapılmasını sağlamak istemişlerdir. Bu bağlamda, Türkiye diğer pek çok devlet ile birlikte 

1954 tarihli Hukuk Usulüne Dair La Haye Sözleşmesi ile 1965 tarihli Hukukî ve Ticari 

Konularda Adlî ve Gayri Adlî Belgelerin Tebliğine Dair La Haye Sözleşmesine taraf 

olmuştur. Tebligatı kolaylaştırıcı hükümler içeren bu sözleşmeler ile tebligatın daha kolay ve 

hızlı yapılması, Anayasa’da yer alan hak arama özgürlüğünün somut araçları olan dava ve 

savunma hakkının ve adil yargılanma hakkının sağlanması açısından olumlu gelişmelerdir.  
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